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HA58—R55

Japanese — English
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This is a collection of 138 phrases commonly used at production sites. The Japanese
and English translations are shown side by side.

et

Points to keep in mind

NEBPIRRCRD. XEPEFEOHRDELDAREENSHDET,
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Sentences or words may be translated differently, depending on the sentence
structure and the situation.

The sentences and words compiled in this collection should be used as a
reference. Please be careful when actually putting them to use.
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bamen nihon go eigo
b Iic1 B A e
Scene Japanese English
hai
EXKR = Yes.
Basic hai, sou desu
XL £5TY, Yes, that's right.
iie
IRYAV-N No.

iie, sou dewa arimasen /chigaimasu

LWWA, ESTRBYFER A/ EVET,

No, that's wrong.

~desu ka

~TIM? ~?

arimasu

HYET, I have.

arimasen

HYFEE A, I don't have.

ii desu

BUL\TY, That's good.
yoku arimasen

B<BYFERA, That's not good.
daijoubu desu

AXXTY, That's alright.
mondai arimasen

BEHYFEE A No problem.
yokatta desu ne(kou un desu ne)

Bhof-TT R (FETTR), That was lucky.
~shitemo ii desu ka

~LTHLNTETM? May | ~ ?

ii desu yo

LWTT &, <GF B> Yes, that's allowed.
damedesu

ZHTY,<HEE> No, that's not allowed.
dekimasu

TEFEY, I can.

dekimasen

TEEHAS | cannot.

yoku dekimashita ne (jouzu desu ne)

KLTEFEL-R(EFTIR), You did well.
kantan desu

fHETY, It is easy.
muzukashii desu

#LLTT, Itis difficult.
wakarimashita ka

SMYELE=M? Do you understand?
wakarimashita

aMYELT, | understand.
wakarimasen

AhYFEE A, I don't understand.
shitte imasu

HoTLET, I know.
shirimasen

HYUFEEHA, I don't know.
kore wa nan desu ka

NIEIRTIA? What is this?
naze desu ka

BETITHN? Why?

dono you ni

EDKIIZ? How?

itsu desu ka

WDTTM? When?
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doko desu ka
EXKiR EZTTM? Where?
Basic dore desu ka
ENTIMN? Which?
dare desu ka
HTIM? Who?
ohayou gozaimasu
RISHHE BIXESITEVET, Good morning.
Greeting konnichiwa
ZAITBIE, Hello.
o genki desu ka
BTXTRTIMN? How are you?
dou deshita ka
ESTLA, (RIRFERR) How was ~?
dou shimashita ka / nani ka okorimashita ka
ESLELED ? /ADEIVELIZD 2 (BEE2F45LE) \What's wrong?
moshimoshi, sumisu-san o onegai shimasu
BHLEL, RERZAEERELLET, Hello. May | talk to Mr. Smith?
arigatou
HYMES, Thank you.
gomennasai
ZHATTELY, Sorry.
sayounara
&I 6, Good bye.
hajimemashite
BN R IFLHZELT, Nice to meet you.
Self-introduction watashi no namae wa ono desu
FHDARIF/NEFTT, My name is Ono.

anata no onamae o oshiete kudasai

HLE=DHERMERATTSL,

May | ask your name?

watashi wa nihon no toukyou kara kimashita

FAIBEADRERMOEFEL =,

I am from Tokyo, Japan.

watashi wa dokushin desu / watashi ha kekkon shiteimasu

FAIFRETY . / FAFREBLTLETS,

I am single/l am married.

amerika o houmon shita no wa konkai ga hajimete desu

TA)NEFEL-DFSELIFHTTY,

This is my first visit to the US.

eigo wa sukoshi dake hanasemasu

REBEFDLETEEET,

| can speak only a little English.

tsuuyaku o onegaishimasu

BERELFELLET

Could you translate please?

nihon dewa denki sekkei o tantou shite imashita

BATRHERRFEEALTWEL,

| was in charge of electrical design in Japan.

yoroshiku onegaishimasu

FALLBRRLLET,

Nice to meet you. / | look forward to working with you.

kono souchi no sekkeizu o mite kudasai

BE COEBEDFHRFARERTTSLY, Please look at the design drawings for this device.
Design anata wa san jigen kyado o tsukaemasuka

BT X3RITCADEFEZET M ?

Can you use 3D CAD?

buhin risuto o misete kudasai

BRJAERETTSLY,

Please show me the parts list.

sekkei sampuru o nihon kara jisan shimashita

BEHUTILERBENOFESLELR,

| have brought design samples from Japan.

koko no sumpou o shuusei shite kudasai

CCDTEFEBELTTSLY,

Please correct this measurement.

kosuto daun o okonau tame ni sekkei henkou o okonaimasu

AR YU EATIDITEHAERETVES,

Design changes will be made to reduce costs.
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kono buhin wa kyoudo ga hijou ni juuyou desu

B COMRITEENERBIZEETT, The strength of this part is very important.
Design shouhaisenka o ke_ntou shimashou
HEHRIEERETILELLS, Let's look into reducing the wiring.
kono kadai wa watashi no hou de kentou shimasu
COBRBIFFADIFSTHREILET, I will look into this issue myself.
shiikensaa no radaa puroguramu o sakusei shite kudasai
=N —T05 S LEERLTTSEL, Please write a PLC ladder program.
saabo no youryou o sentei shimashou
H—HRODABEEEELELLS, Let's select a servo capacity.
mazu wa kono koutei ni tsuite torai o shite mimashou
FFFXIDOIFREBITDONVTFSAELTHELLS, Let's try this manufacturing process first.
buhin ga subete sorotte iru ka chekku shite kudasai
&R MEAMLTHIDTLNAMNFI YL TTALY, Please check that all of the parts are available.

Manufacturing

buhin ga tarinai node, souko kara toriyosete kudasai

BENRYVEVLDT, BEALRYFETTELY,

There are not enough parts, so please order some from the warehouse.

kono buhin wa youkyuu shiyou o manzoku shite imasen

CORMIFERAEHEFHRELTVEE A

This component does not meet the required specifications.

kono zairyou wa nou-nyuu meekaa ni henpin shite kudasai

COMBHEIMAA—DITRELTTELY,

Please return this material to the manufacturer.

seisan peesu o agete kudasai

EER—REEIFTTEL,

Please increase the production pace.

seihin zaiko ga kajou ni natte imasu

AREENBEIGOTVEY,

There is too much stock of finished goods.

raishuu kara nikkin, yakin no ni koutai sei ni shimasu

FEMDBE, RED2RAHIZLET

We will change to day and night shifts from next week.

zangyou o onegaishimasu

BREREBRBLLET.

Please work overtime.

jidouka rain no dounyuu ga hitsuyou desu

BEESAVDBEANBLETY,

Need to introduce automation production line.

seru seisan houshiki no dounyuu o kentou simasu

TIVEEAXDBEAEZRILES,

We will look into introducing a cell production system.

HEEER
Production control

okyakusama ga nouki o isogarete imasu

BEHASMPIZEANTOEYS,

The customer needs the product sooner.

konkichuu ni nijuu paasento no seisan kouritsu koujou ga hitsuyou desu

SEPIC206DEENER EABETT,

We need to increase production efficiency by 20% within this semester.

ashita, seisan keikaku no kaigi o kaisai shimasu

BAR. £EFEORBEERELES .

A production planning meeting will be held tomorrow.

rainen kara seisan hinmoku o baizou sasemasu

RENCEEMBEFBIBESEET,

We will double the production items from next year.

ketsuron toshite raigetsu ni setsubi zoukyou o okonaimasu

faameL TR AICRIRIE®REITVET,

In conclusion, enhancement of facilities will be carried out next month.

buhin meekaa ni juyou yosoku o tsutaete kudasai

BRA—HIZFETFAEEATTSL,

Please report the demand forecast to the parts manufacturer.

zaiko wa faasuto in-faasuto auto de shukka shite kudasai

HEEFT7—RM Y- T7—RXNT IR THELTTEL,

Please ship the stock using the first-in, first-out method.

gijiroku o watashi ate ni ii meeru shite kudasai

BEBREIICeA—ILLTTELY,

Please e-mail the meeting minutes to me.

R R
Maintenance

araamu shingou wa nankai hassei shimashita ka

TI3—LESKMEEELELA?

How many times did the alarm signal go off?

nani ka mondai ga nai ka oshiete kudasai

fAIDEENEVONEZ TTEL,

Please let me know if there are any problems.

kono setsubi wa koshou shite imasu

CDEEITHELTLET, This equipment is out of order.
seisan rain o tomete kudasai
EESAUFIEHTTSLY, Please stop the production line.

toraburu no gen in kyuumei o onegaishimasu

FSILDREAERESBEOLES

Please investigate the cause of the problem.
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R=Fim
Maintenance

sensaa no choushi ga warui you desu

U —DRFHINENELSITY,

It seems that the sensor is not working properly.

atarashii jigu o dounyuu shimasu

HFLLVAERZEALET, A new jig will be installed.
shuuri o soukyuu ni okonatte kudasai
EEERRAIZIT>TTILY, Please repair immediately.

ichi jikan inai ni sai kadou sasete kudasai

1REURICBRESETTSL,

Please resume operation within an hour.

RER
Investigation

hinshitsu chekku no houhou o setsumei shimasu

mBEFIVIDHEEHBALET,

I will explain the quality control procedure.

teiki kensa no houhou ga machigatte imasu

EHREDHEIEEL>TVETS,

The method used for periodic investigations is not correct.

hinshitsu chekku ga morete imasu

REFIVINRNTOEY,

Quality checks have been omitted.

zensuu chekku shite kudasai

2HFTVILTTELY,

Please check all of them.

furyou ritsu no kaizen ga juuyou na kadai desu

FREOHENEELRETY .

Improving the defect rate is an important issue.

bijon shisutemu o dounyuu shimashou

EPav AT LEBALELLD,

Let's introduce a vision system.

furyou hin wa torimingu shite kudasai

FREIFMIZVTLTTFEL,

Please carry out trimming of defective parts.

kanseihin o konpou shite shukka shimashou

ERMERBLTHRELELLD,

Let's package and ship the finished goods.

BRER

Environment and Safety

shiyou enerugii ryou o keisoku shimashou

FARIRILF—EFERILELLS,

Let's measure the energy consumption.

mitsubishi denki no inbaataa o dounyuu shite shouene shimashou

ZEBERDAUN—FEBEALTHIRLELLD,

Let's save energy by implementing a Mitsubishi Electric inverter.

yuugai bussitsu no chousa wa ikka getsu ni ikkai kanarazu houkoku shite kudasai

HFEVEOREI 17 AICIEIGESTRELTTIL,

Please be sure to report hazardous substance investigations once a month.

denshi buhin ni hokori wa taiteki desu

BEFEHMICRIEKETY .

Dust is a great enemy to electronic components.

anzen dai ichi de sagyou ni torikunde kudasai

REE-THERICRYBATTSLY,

Safety first.

[seiri, seiton, seisou, seiketsu, shitsuke] no go esu katsudou o kokoro gakemashou

MEm- i 5w FR- B 105SEHEDENTELLS,

Keep in mind the 5S actions: " Seiri, Seiton, Seiso, Seiketsu, Shitsuke
(Sort, Set in Order, Shine, Standardize and Sustain)".

anzen kanri wa seizou buchou to kaku kachou de okonatte kudasai

ZEERIHEBRESRRTITOTTEL,

Safety management should be carried out by the head of the
production department and each section manager.

seizou sutaffu no toreeningu o jisshi shimashou

BER BEIAYIDRL—= 5 FERLELLS, | Let's train the production staff members.
Training sagyou kaishi jikan o mamorimashou
TEXBRIFEZESTUELLS, Let's ensure that work starts on time.
[o kyaku sama dai ichi shugi] de seisan ni torikumi mashou
[BEFRE—EIZITEECRYMAAZELELS, Let's employ the principle of "customer first" in production.
Kotoshi wa furyou ritsu no gojuu paasento sakugen o chiimu no mokuhyou ni settei shimashou
SEFITFREDSHIFEF—LDBIZIZH/ELELLS, |Let's set a team goal of a 50% reduction in the defect rate this year.
rainen wa hyoushou seido o dounyuu shimasu
FEIREFHEZEALETT, An awards system will be introduced next year.
shinjin kyoiku ga owattara seisan genba ni haizoku shimasu
MAHBBI R HoT-5. £ EIRIBIZEELE T, After new recruits have finished training, they will be assigned to a production site.
mondai ga hassei shitara sugu ni hanchou ni soudan shite kudasai
FEMNFEL=53 CICHRIZAHZLTTE0LY, Ifaproblem arises, please discuss it with the team leader immediately.
kyougou tasha tono sabetsuka ga juuyou desu
I—TAT R AT EDERNIENEETT, It is important to differentiate ourselves from our competitors.
Marketing kakaku kyousou ryoku no koujou mo juuyou ni natte imasu

W HEENDRELELEEICGOTVET,

It is also important to improve price competitiveness.

mitsubishi denki no seihin wa hinshitsu ga ii desu ne

ZEEHOAZIRENRITI R,

The quality of Mitsubishi Electric's products is good, isn't it?
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afutaasaabisu taisei o kyouka suru hitsuyou ga arimasu

I—=HT45 % T 73— —E RK4GIZERIETHRENHYET, The after-sales service system must be enhanced.

Marketing shinsouchi o tenjikai ni shutten shimasu
HREEFERTRESICHELET, New devices will be displayed at the exhibition.
kono shouhin no shijou chousa o okonatte kudasai
COBEMOMBRABEETO>TTELY, Please do a market research for this product.
o kyaku sama no niizu no tayou ka ni taiou suru koto ga hitsuyou to narimasu
BEHRDOD—XDEHILITRIET D ENBELZYFET ., We must respond to diversification of customer needs.
shin seihin no kaihatsu chiimu o hensei shimasu
FERORETF—LERHLET . I/We will put together a new product development team.
otsukare sama deshita

E3-4 BENAKTL, Thank you for your hard work.

Dining tsukare mashita ka
ENELEM? Are you tired?
guruupu zen-in de issho ni shokuji o shimashou
TIN—TEBET—HIZBEELELLS, Let's have dinner together with all members of the group.
kampai
EZ¥F ! Cheers!
minna de tanoshiku kandan shimashou
HATETELEKLELLS, Let's all enjoy chatting together.
kono suteiki wa oishii desu ne
DR T—FIEEKLLITT 1, This steak is delicious, isn't it?
atsul desu
ZL\TY, It's hot.
suki desu
FETY, I like it.
kirai desu
BT, I don't like it.
enryo sezu ni takusan meshiagatte kudasai
EEETITRILBLENSTTEL, Please feel free to eat as much as you like.
biiru o mou ippai kudasai
E—ILZELS53—H TS, May | have another beer please?
sukoshi matte kudasai
DLEFLTLIESLY, Please wait a moment.
mina san no kyouryoku de konkai no purojekuto ga seikou shimashita
ESADHBATSROTOS IR ILELT=, Thanks to everyone's effort, the project was a success.
kandou shimashita
BREILFELI, | was impressed.
ashita mo mata gambari mashou
BHRLE-mERYEL LD, Let's do our best again tomorrow!
gambatte kudasai
WAL TLESLY, Do your best!
gambari mashou
MNAIEYELLS, Let's do our best!

<FEBIE>

* HEQIL—XIZIE FITRBRSERTTEYFEFRADT, T THRLIESLY,
* BARIEOIL—XIZIF. KB BAREDHRAIELNA—IEREE(HMLTVET,
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